Hoan Ca Phuc Sinh

Easter Song of Praise

Hung Lan
Arr. W. Hickox, 2026.04.05

Andante J=72
D D Bm A Bm A7 D
f # . . 1 ! S ! I\
Y #H1l 6D I I I I [ I N\
y S 2 . - J IF.AIF—;* —— dl T I e
Y Y/ . \_/ L/ \_-/‘- J
mp —_—T —
~ . —.
o)y —® 1 é — é I . Y v . I @
y.4 ﬂ q i \ ; \ » ;I | I h 1 f : ] | |
v/ ~/ = _L LJ
D D A7 D D Bm D
7 /N
H# | \
( Y il - I ’ d =| =|' A
& i =t : =
@ t
R e s e
< 1&2Ba Ma -ri - a oi trén |dudng ba thdy nhifng
’ 3&4.Ngdikhen Vua Ki -| t6 song |lai va ra khéi
mp N
O o P o~ o | e é& —® ] dﬁl =IHI
\,"-"ﬁrlrf o L i — il — f\-di & &
A ——— | & _.\__/ y
19 Bm Em G A7 E7 A7 Bm
f # . R . —
AT il i N i i i | I N
1 p d. r dl bl d r ‘ f|
gi, trén [duOng ba thdy nhing gi, xin k& cho ching t6i  hghe, xin
moO Tin [Ming vudt qua day | r0i, phtc |trudng sinh dén ai ai, phtc
N # I .
e S St e s e e
e a——— = * v 5
17 Em A7 D G D Fim G
— N A /_\ A/~ T
A H Fﬁ |_-_-|_| | = T T |
( Y il I I ! I I d' ‘l I I I
2 $——3 5, C =
I & =TT r
~— —— y N
k€ cho ching t6i |nghe. 1.Toi la t6i d&a [thdy ndm |[m0 cla Dlc Ki
trudng sinh dén ai ai. PToi la  toi da  [thdy Chién |[Con clfu chulc doan
B.Toi la  toi da  [thdy song |chét giao tranh cung
4. Toi la  toi da  [thdy Thién [Than lam ching té
e T
\ 1 - I 7 — e =’ — o o T
* 5/ ﬁﬁ v/ y’



\S]

29 A A7 Bm E7 F#m G A7
A u , — —
Y 1 | y 1
h's — — =
0y - — = ="
tre Ll F iy b F|T C F 7= =
~ p \/ . . . .
- t0, NguGi d& sbng lai va |da ra  khoi mO, Ngudi
chién, blc Ki-tdo vo | toi da |hoa giai t01 nhén. Hoa
nhau, mot culc dau diéu | ky, va [tubng lanh su |sOng, da
tulng: khin 1liém va y |phuc Ngudi [con nguyén trong moO | da. Nhung
) - - ~ =) = :
ST et e T
! = t kb ——
[1-3. []4.
A u ~— ~—~ — N ~—  \
2 i e | I ! — ] | N | ] | il\'
@ bl | AI ‘ J | | | & I | |
) 7 7 ~ ) 7 7
dang la dang sbng  vinh quang,sOng vinh quang.
gidi t6i nhén véi [Chaa, véi Chua la Cha.
chét tuy da chét| di, nhung Ngudi| d& s6ng ma tri vi
NguGi dd sbng lai, va dén Ga Ii -1é
o )
A O — - T il ] Py ] 4@ > P 5 H——
it S '
— G T == = S
32
A
) c o o o o | *%* e g — v ¢ e oo o ¥ ¥ ¥
A ¢ o o o \'L"/T =3 ~ T
v
”’p —— —— /_\
)i ——— g 'F#__J\ > 'PFP__J\ f !
=== > = =

(P



Hoan Ca Phuc Sinh
Hung Lan

Diép khic 1: Ba Ma-ri-a oi
trén dudng ba thady nhing gi,
trén dufng ba thdy nhitng gi,
xin ké& cho chung toi nghe,
xin k& cho chung t6i nghe.

Diép khic 2: Ngdi khen Vua Ki-to
sOng lai va ra khoi mo.

Tin MUng vugt qua day ro0i,

phic trudng sinh dén ai i,

phtc trudng sinh dén ai di.

1. Téi 1a t6i d& thdy ndm mo cla Dlc Ki-to,
Ngudi da séng lai va da ra khoi mo,

Ngudi dang 1a dang sOng vinh quang,
sOng vinh quang.

2.Téi 14 toi da thdy Chién Con clfu chulc doan chién,
DUrc Ki-t6 vo t0i da hoa gidi t0i nhan.

Hoa gidi t0i nhan véi Chua,

vGi Chua la Chua Cha.

3.Toi 1a toi da thdysdng chét giao tranh ciung nhauy,
trong mot cudc ddu diéu ky,

va tulng lanh su sOng, da chét tuy da chét di,
nhung Ngugi da sOng lai, sOng 1ai ma tri vi.

4.Tbi 14 toi da thdy

Thién Thén lam chiing t6 tudng:

khén liém va y phuc Ngudi

con nguyén trong mo da.

Nhung Ngudi da song lai, va di trude chu vi,
dén Ga-li-lé-a, dén Ga-li-lé-a.

Easter Song of Praise
Hung Lan

Refrain 1: O Mary, on the road, what did you see?
On the road, what did you see?

Please tell us what you saw,

Please tell us what you saw.

Refrain 2: Praise to Christ the King who has
risen and come forth from the tomb.

The Good News of Easter has come,

The blessing of eternal life is here, O come,
The blessing of eternal life is here, O come.

1. I myself have seen the tomb of Christ;

He has risen and has come forth from the grave.
He is living, living in glory,

Living in glory.

2. I myself have seen the Lamb who redeems His flock;
Christ, the sinless One, has reconciled sinners,
Reconciling sinners with God,

With God the Father.

3. I myself have seen death and life contend with each other
In a wondrous battle;

The Prince of Life, though He died,

Has risen again,

Risen again and now reigns.

4. I myself have seen the Angel clearly bear witness:

The burial cloths and garments remained in the stone tomb.
But He has risen

And goes before His disciples

To Galilee, to Galilee.



